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Kitchen scale

Dear customer, + Allrepairs should be made by a competent qualified electrician(¥).
+ Make sure that the appliance is stored in a dry environment.

Congratulations and thank you for purchasing this high quality product.
gratuiatt youtorpu ing this high quaiity prodt « Do not use this appliance near direct heat sources.

Please read the instruction manual carefully so that you will be able to make

the best possible use of the appliance. This manual includes all the necessary (*) Competent qualified electrician: after sales department of the producer
instructions and advice for using, cleaning and maintaining the appliance. If or importer or any person who is qualified, approved and competent to
you follow these instructions you will be guaranteed of an excellent result, it perform this kind of repairs in order to avoid all danger. In any case you
saves you time and will avoid problems. We hope you will have a great deal of should return the appliance to this electrician.

pleasure from using this appliance.

PARTS DESCRIPTION
SAFETY INSTRUCTIONS .
1. Non-slip feet
+ Please read the instruction manual carefully before using the device. 2. On/Off/Tare button
Please keep these instructions, the guarantee certificate, the sales 3. Weight unit (grams/pound/ounce)

receipt and, if possible, the carton with the inner packaging.

- This appliance is not intended to be used by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instructions concerning the use of the appliance by a person that is
responsible for their safety.

« Byignoring the safety instructions the manufacturer can not be hold
responsible for the damage.

- To protect children against the dangers of an electrical appliance,
please make sure that you never leave the appliance unattended.
Therefore you have to select a storage place for the appliance where
children are not able to grab it. Make sure that the cable is not hanging
in a downward position.

« This appliance is only to be used for household purposes and only for
the purpose it is made for.

«  The appliance must be placed on a stable, level surface.
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BEFORE USE

Take the appliance and accessories out the box. Remove the stickers,
protective foil or plastic from the device.

Remove before use the plastic tab out of the battery compartment so
the battery can connect.

Place the scale on a flat and stable surface.

USE

Press the On / Off / Tare button to activate the device.

Place when needed the tray / dish on the scale and press again the On
/ Off / Tare button to set the scale back to 0.

Place the product on the scale to weigh the net weight of the products
occurs on the screen.

By pressing the unit of weight button you can choose between grams,
pounds or English ounces.

The scale automatically shuts off after 2 minutes if nothing is weighed.
You can also turn off the scale by pressing the On / Off / Tare button.

If O-LD is in your display, than is the scale overloaded (max5kg).

If a battery is shown in your display, the battery is low and you have to
replace it by a new one (CR2032).

CLEANING

The outside of the scale can be cleaned by damp cloth, then dried by
soft dry damp.The scale can not be washed by water orimmersed in
water or any other liquid.

GUARANTEE

Tristar is not liable for damages occurred through:

o In case the appliance has fallen.

o In case the appliance has been technically changed by the owner or
another third party.

o In case of improper use of the appliance.

o In case of normal wear of the appliance.

By executing repairs the original warranty period of 2 years will not

be extended, nor the right to a complied new warranty. This warranty
is only legal on European soil. This warranty does not overrule the
European directive 1944/44CE.

Always keep your receipt, without this receipt you can not claim any
form of warranty whatsoever.

Damage caused by not following the instruction manual will lead to a
void of warranty, if this results in consequential damages Tristar will not
be liable.

Tristar will not be liable for material damage or personal injury caused
by improper use or if the safety instructions are not properly executed.
Cleaning, as mentioned in this manual, is the only necessary
maintenance for this appliance.

When the appliance should be repaired, make sure that this will be
performed by an authorized company.

This appliance may not be amended or changed.

If problems arise during the 2 years from the date of purchase, which
are covered by the factory warranty, you can go back to the point of
purchase to replace it for a new one.

For questions or compliances please contact your retailer “point of
purchase!”

This appliance is covered with a 24 month guarantee starting on the
date of purchase (receipt).



Kitchen scale

Only material or manufacturing defects are included in this warranty.
If you wish to make a claim please return the entire machine in the
original packaging to your dealer together with the receipt.

Damage to accessories does not mean automatic free replacement of
the whole appliance. In such cases please contact our hotline. Broken
glass or breakage of plastic parts are always subject to a charge.
Defects to consumables or parts subject to wearing, as well as cleaning,
maintenance or the replacement of these parts are not covered by the
guarantee and hence are to be paid!

The guarantee lapses in case of unauthorized tampering.

After the expiry of the guarantee repairs can be carried by the
competent dealer or repair service against the payment of the ensuing
costs.

GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE
ENVIRONMENT

This appliance should not be put into the domestic garbage

B ot the end of its durability, but must be offered at a central
point for the recycling of electric and electronic domestic appliances. This
symbol on the appliance, instruction manual and packaging puts your
attention to this important issue. The materials used in this appliance
can be recycled. By recycling used domestic appliances you contribute
an important push to the protection of our environment. Ask your local
authorities for information regarding the point of recollection.

Packaging
The packaging is 100% recyclable, return the packaging separated.

Product

This device is equipped with a mark according to the European Directive
2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). By
ensuring that this product will be correctly processed into waste, it will
help prevent possible negative consequences for the environment and
human health.

EC declaration of conformity

This device is designed, manufactured and marketed in accordance with

the safety objectives of the Low Voltage Directive "No 2006/95/EC", the
protection requirements of the EMC Directive 2004/108/EC "Electromagnetic
Compatibility" and the requirement of Directive 93/68/EEC.



TRISTAR Gebruiksaanwijzing

Geachte klant,

Gefeliciteerd met de aankoop van dit kwaliteitsproduct. Lees de
gebruiksaanwijzing zorgvuldig door zodat u optimaal gebruik kunt maken van dit
apparaat. In deze handleiding vindt u alle benodigde aanwijzingen en adviezen
voor het gebruik, schoonmaak en onderhoud van het apparaat. Als u deze
aanwijzingen volgt, heeft u altijd een uitstekend resultaat, bespaart u tijd en kunt
u problemen voorkomen. Wij hopen dat u dit apparaat met plezier zult gebruiken.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat u het apparaat
voor het eerst gebruikt. Bewaar de gebruiksaanwijzing, het
garantiecertificaat, de verkoopbon en indien mogelijk de kartonnen
doos met de binnenste verpakking om deze indien nodig later te
kunnen raadplegen.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (waaronder
kinderen) met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, tenzij iemand
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt of
hun heeft uitgelegd hoe het apparaat dient te worden gebruikt.

Als de veiligheidsinstructies niet worden opgevolgd, kan de fabrikant
niet verantwoordelijk worden gesteld voor schade die daar eventueel
het gevolg van is.

Om kinderen te beschermen tegen de gevaren van elektrische
apparatuur mag u ze nooit zonder toezicht bij het apparaat laten.
Selecteer daarom een plek voor uw apparaat op dusdanige wijze

dat kinderen er niet bij kunnen. Zorg er voor dat het snoer niet naar
beneden hangt.

Dit apparaat is alleen voor huishoudelijk gebruik en voor het doel waar
het voor bestemd is.

+ Het apparaat moet worden geplaatst op een stabiele, viakke
ondergrond.

+ Reparaties dienen te geschieden door een bekwame gekwalificeerde
dienst(*).

« Zorg dat het apparaat opgeborgen wordt op een droge plaats.

+  Gebruik het apparaat nooit in de buurt van directe hittebronnen.

(*) Bekwame gekwalificeerde dienst: after-sales dienst van de fabrikant of de
invoerder, die erkend en bevoegd is om dergelijke herstellingen te doen
zodat elk gevaar vermeden wordt. Gelieve het toestel bij problemen naar
deze dienst terug te brengen.

ONDERDELENBESCHRIJVING

1. Antislipvoetjes
2. Aan/Uit/Tarra knop
3. Gewichtseenheid (gram/pond/ounce)




VOOR HET GEBRUIK

Haal het apparaat en accessoires uit de doos. Verwijder eventuele
stickers, beschermfolie of plastic van het apparaat.

Verwijder voor het gebruik het plastic lipje bij het
batterijcompartiment zodat de batterij contact kan maken.
Plaats de weegschaal op een vlakke stabiele ondergrond.

GEBRUIK

Druk op de Aan/Uit/Tarra knop om het apparaat te activeren.

Zet het eventuele bakje/schaaltje op de weegschaal en druk nog eens
op Aan/Uit/Tarra knop om de weegschaal weer op 0 te zetten.

Leg de te wegen producten op de weegschaal het netto gewicht van
de producten is nu af te lezen in het scherm.

Met de gewichtseenheid knop kunt u kiezen tussen gram, pond of
Engelse ounce.

De weegschaal schakelt automatisch uit na 2 minuten als er niets
gewogen wordt. U kunt de weegschaal ook uitschakelen door op de
Aan/Uit/Tarra knop te drukken.

Als de melding O-LD verschijnt betekent dit overload (overladen) (max. 5kg).
Als er een batterij zichtbaar is dient u de batterijen te vervangen door
een nieuwe (CR2032).

REINIGING

De buitenkant van de weegschaal kan worden schoongemaakt met een
vochtige doek, droog de weegschaal daarna af met een zachte droge doek.
De weegschaal mag niet met water worden gewassen, of in water
worden ondergedompeld.

Keukenweegschaal

GARANTIEVOORWAARDEN

Tristar is niet verantwoordelijk voor schade:

o Ten gevolge van een val of ongeluk.

o Indien het apparaat technisch is gewijzigd door gebruiker of derden.
o Door oneigenlijk gebruik van het apparaat.

o Door normale gebruiksslijtage.

Door eventuele reparatie wordt de oorspronkelijke garantieperiode
van 2 jaar niet verlengd. Deze garantie is slechts geldig op Europees
grondgebied. Deze garantie heft de gebruikersrechten volgens
Europese richtlijn 1944/44CE niet op.

Bewaar altijd uw aankoopbewijs, zonder dit aankoopbewijs kunt u
geen aanspraak maken op enige vorm van garantie.

Bij schade veroorzaakt door het niet opvolgen van de
gebruiksaanwijzing vervalt het recht op garantie! Voor vervolgschade
die hieruit ontstaat is Tristar niet aansprakelijk.

Voor materiéle schade of persoonlijk letsel veroorzaakt

door ondeskundig gebruik of het niet opvolgen van de
veiligheidsvoorschriften is Tristar niet aansprakelijk. In dergelijke
gevallen vervalt elke aanspraak op garantie.

Anders dan het schoonmaken, zoals genoemd in deze handleiding, is
aan dit apparaat geen onderhoud noodzakelijk.

Indien er reparaties moeten worden uitgevoerd, mag dit uitsluitend
door een geautoriseerd bedrijf gebeuren.

Het product mag niet worden gewijzigd of veranderd.

Indien zich problemen zouden voordoen gedurende 2 jaar na
aankoopdatum, welke gedekt zijn door de fabrieksgarantie, kunt u het
apparaat ter vervanging aanbieden bij uw aankooppunt.

Voor vragen of klachten kunt zich melden bij uw verkooppunt.

Dit apparaat heeft 24 maanden garantie vanaf de datum van aankoop
(kassabon).



TRISTAR Gebruiksaanwijzing

«  Uitsluitend materiaal- en/of fabricagefouten komen in aanmerking
voor deze garantie.

« Als u gebruik wilt maken van uw garantieaanspraak, zorgt u er
dan voor dat u het volledige apparaat in zijn originele doos en
aankoopbewijs inlevert bij uw aankooppunt.

« Schade aan accessoires of onderdelen betekent niet automatisch dat
het gehele apparaat zal worden vervangen. In dit soort gevallen moet
u contact opnemen met onze serviceafdeling. Afgebroken glazen/
plastic onderdelen of accessoires vallen niet onder de garantie en
zullen dus altijd tegen een vergoeding kunnen worden vervangen.

« Defecten aan hulpstukken of aan de slijtende onderdelen, alsmede
reiniging, onderhoud of de vervanging van slijtende delen vallen niet
onder de garantie en zullen dus in rekening worden gebracht!

« De garantie vervalt in geval van ongeoorloofde manipulatie.

« Na het verstrijken van de garantie kunnen reparaties worden
uitgevoerd door de bevoegde dealer of reparatieservice tegen de
betaling van de daaruit voortvloeiende kosten.

AANWIJZINGEN TER BESCHERMING VAN
HET MILIEU

Dit product mag aan het einde van zijn levensduur niet bij

B et normale huisafval worden gedeponeerd, maar dient
bij een speciaal inzamelpunt voor het hergebruik van elektrische en
elektronische apparaten te worden aangeboden. Het symbool op artikel,
gebruiksaanwijzing en verpakking attendeert u hierop. De gebruikte
grondstoffen zijn geschikt voor hergebruik. Met het hergebruik van
gebruikte apparaten of grondstoffen levert u een belangrijke bijdrage aan
de bescherming van ons milieu. Informeer bij uw lokale overheid naar het
bedoelde inzamelpunt.

Verpakking
Het verpakkingsmateriaal is 100% recyclebaar, lever het
verpakkingsmateriaal gescheiden in.

Product

Dit apparaat is voorzien van het merkteken volgens de Europese richtlijn
2002/96/EG inzake afgedankte elektrische en elektronische apparaten
(AEEA). Door ervoor te zorgen dat dit product op de juiste manier als afval
wordt verwerkt, helpt u mogelijk negatieve consequenties voor het milieu
en de menselijke gezondheid te voorkomen.

EG-conformiteitsverklaring

Dit apparaat is ontworpen, vervaardigd en in de handel gebracht

in overeenstemming met de veiligheidsdoeleinden van de
“laagspanningsrichtlijn’nr. 2006/95/EC, de beschermingsvoorschriften van
de EMC-richtlijn 2004/108/EC “Elektromagnetische compatibiliteit” en de
vereiste van richtlijn 93/68/EG.



Balance de cuisine

Cher client, + Veillez a ce que I'appareil soit rangé dans un lieu sec.

. . . ) . . X . » Ne pas utiliser cet appareil a proximité de sources directes de chaleur.
Félicitations et merci d'avoir acheté ce produit de haute qualité. Veuillez lire P PP P

ce manuel d'instructions avec attention pour pouvoir profiter du meilleur de (*) Electricien qualifié agréé : Service aprés vente du fabricant ou de

cet appareil. Ce manuel contient toutes les instructions et avis nécessaires l'importateur ou tout autre personne qualifiée, agréé et apte a effectuer ce

pour l'utilisation, le nettoyage et I'entretien de I'appareil. Si vous suivez type de réparation afin déviter tous dangers. Lappareil doit, dans tous les
ces instructions, vous avez la garantie d'un excellent résultat, ceci vous cas, étre renvoyé a cet électricien.

économisera du temps et des soucis. Nous espérons que vous éprouverez
beaucoup de plaisir en utilisant cet appareil.

DESCRIPTION DES ELEMENTS

= = 1. Pieds antidérapants
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES 2. Touche Marche/Arrét/Tare (On/Off/Tare)
«  Veuillez lire attentivement la notice d'emploi avant l'utilisation de 3. Unité de poids (gramme/livre/once)

I'appareil. Veuillez conserver cette notice, le certificat de garantie, le
ticket de caisse et si possible, le carton avec I'emballage intérieur.

- Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par ces personnes (y compris
les enfants) ayant des difficultés physiques, sensorielles ou mentales,
ou sans expérience et connaissance, a moins de leur en donner la
responsabilité ou d'étre informés sur |'utilisation de I'appareil par une
personne responsable de leur sécurité.

« Le fabricant ne sera pas tenu responsable de tous dommages si les
consignes de sécurité ne sont pas respectées.

- Pour protéger les enfants des dangers des appareils électriques, veillez
a ne jamais laisser les appareils sans surveillance. Par conséquent, il
faudra choisir un lieu de rangement pour l'appareil inaccessible aux
enfants. Veillez a ce que le cordon ne pende pas.

« Cetappareil est uniquement destiné a des utilisations domestiques et
seulement dans le but pour lequel il est fabriqué.

«  Lappareil doit étre posé sur une surface stable et nivelée.

- Toutes les réparations doivent étre effectuées par un électricien qualifié
agréé (*).
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TRISTAR Mode demploi

AVANT L'UTILISATION

Sortez I'appareil et les accessoires de I'emballage. Retirez les
autocollants, les protections en aluminium ou en plastique de
I'appareil.

Avant l'utilisation, retirez I'onglet en plastique hors du compartiment
de la pile afin qu'elle puisse se connecter.

Mettez la balance sur une surface plate et stable.

UTILISATION

Appuyez sur la touche Marche/Arrét/Tare (On/Off/Tare) pour allumer
I'appareil.

Lorsque requis, placez le plateau ou plat sur la balance et appuyez a
nouveau sur la touche Marche/Arrét/Tare (On/Off/Tare) pour remettre
la balance sur 0.

Mettez le produit sur la balance pour le peser, le poids net s'affichera
al'écran.

Le choix de 'unité du poids entre les grammes, les livres et les onces
anglaises s'effectue en appuyant sur la touche de I'unité du poids.

La balance s'éteint automatiquement au bout de 2 minutes si rien n'est
pesé. La balance peut aussi étre éteinte en appuyant sur la touche
Marche/Arrét/Tare (On/Off/Tare).

Si « O-LD » s'affiche a I'écran, alors la balance est surchargée (5 kg
maximum).

Si le symbole d'une pile s'affiche a I'écran, la pile est faible et elle doit
étre remplacée par une neuve (CR2032).

NETTOYAGE

L'extérieur de la balance peut étre nettoyé avec un chiffon humide, puis
essuyé avec un chiffon doux sec.

La balance ne peut pas étre lavée ou immergée dans I'eau ou dans tout
autre liquide.

GARANTIE

Tristar n'est pas tenu responsable des dégats intervenus :

o En cas de la chute de I'appareil

o En cas de modification technique de I'appareil par le propriétaire ou
par un tiers

o En cas de mauvaise utilisation de l'appareil

o En cas d’usure normale de I'appareil

L'exécution de réparations ne prolongera pas la période originale

de garantie de 24 mois, ni ne donnera droit a une nouvelle garantie
conforme. Cette garantie n'est Iégale qu'en Europe. Cette garantie ne
change pas la Directive Européenne 1944/44CE.

Conservez toujours votre regu, il vous sera impossible de faire une
réclamation sous garantie sans ce recu.

Les dommages causés par le non respect de la notice d'emploi,
entraineront I'annulation de la garantie, Tristar ne sera pas tenu
responsable si des dégats en résultent.

Tristar ne sera pas responsable des dégats matériels ou des blessures
physiques résultant de la mauvaise utilisation ou si les consignes de
sécurité ne sont pas correctement suivies.

Le nettoyage mentionné dans cette notice est le seul entretien
nécessaire a cet appareil.

Si la finition doit étre réparée, veillez a ce que cela soit accompli par
une société agréée.
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Cet appareil ne peut pas étre modifié ou changé.

En cas de problemes durant les 2 ans suivant la date d’achat, qui sont
couverts par la garantie du fabricant, il est possible de revenir chez le
revendeur pour un échange contre un appareil neuf.

Veuillez contacter votre revendeur pour des questions ou des
problémes de conformités.

Cet appareil est couvert par une garantie de 24 mois a partir de la date
d'achat (requ).

Seul le matériel défectueux ou les vices de fabrication sont inclus dans
cette garantie.

Si une réclamation doit étre faite, veuillez renvoyer I'appareil complet a
votre revendeur dans I'emballage d'origine avec le regu.

Si les accessoires sont endommaggés, cela ne signifie pas que I'appareil
complet sera remplacé gratuitement. Dans de tels cas, veuillez
contacter notre assistance téléphonique. Du verre ou des piéces en
plastique cassés sont toujours sujets a des frais.

Les défauts des consommables ou des pieces susceptibles a 'usure,
ainsi que le nettoyage, I'entretien ou la réparation desdites pieces ne
sont pas couverts par la garantie et doivent donc étre payés.

La garantie est caduque en cas de modification non autorisée.

Apres I'expiration de la garantie, les réparations peuvent étre
effectuées par un revendeur compétent ou par un réparateur contre un
paiement pour les frais occasionnés.

DIRECTIVES POUR LA PROTECTION DE
LENVIRONNEMENT

Cet appareil ne doit pas étre jeté aux ordures ménageres a

I |: fin de sa durée de vie, mais doit étre rendu a un centre de
recyclage d'appareils ménagers électriques et électroniques. Ce symbole
sur I'appareil, La notice d'emploi et 'emballage attirent votre attention sur
ce sujet important. Composants utilisés dans cet appareil sont recyclables.
En recyclant les appareils ménagers. Usagés, vous contribuez a un apport
important a la protection de notre. Environnement. Adressez vous aux
autorités locales pour des renseignements concernant le centre de
Recyclage

Emballage
L'emballage est 100% recyclable, retournez-le séparément.

Produit

Cet appareil comporte un symbole conforme a la Directive Européenne
2002/96/CE relative aux Déchets d’Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE). En veillant a ce que cet appareil soit correctement
recyclé, des effets éventuellement nuisibles a I'environnement et a la santé
humaine seront évités.

Déclaration de conformité CE

Cet appareil est congu, fabriqué et commercialisé conformément aux
consignes de sécurité de "Low Voltage Directive "No 2006/95/EC, les
conditions de protection de la Directive CEM 2004/108/EC "Compatibilité
Electromagnétique” et la stipulation de la Directive 93/68/CEE.

(Fa]
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TRISTAR Bedienungsanleitung

Sehr geehrter Kunde, - Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen Flache platziert werden.

« Alle Reparaturen missen durch einen kompetenten, qualifizierten
Elektriker durchgefiihrt werden(*).

+ Stellen Sie sicher, dass das Gerat in einer trockenen Umgebung
gelagert wird.

«  Verwenden Sie das Gerat niemals direkt neben einer Warmequelle.

Wir gratulieren Ihnen und bedanken uns fiir den Kauf dieses hochwertigen

Produkts. Bitte lesen Sie sorgfdltig die Bedienungsanleitung, um das Gerdt

bestméglich nutzen zu kénnen. Diese Anleitung beinhaltet alle erforderlichen

Anweisungen und Empfehlungen fiir Gebrauch, Reinigung und Wartung

des Gerdts. Wenn Sie diese Anweisungen befolgen, garantieren wir ein

hervorragendes Ergebnis, zeitsparend und problemlos. Wir hoffen, dass Sie mit ~ (*) Kompetenter, qualifizierter Elektriker: nach der Verkaufsabteilung

diesem Geriit viel Vergniigen haben werden. des Herstellers oder des Importeurs oder jede Person, die qualifiziert,
genehmigt und kompetent ist, um diese Art von Reparatur durchzufiihren,
um alle Gefahren zu vermeiden. In jedem Falle sollten Sie das Gerdt zu

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN diesem Elektriker zuriickbringen.
« Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig, bevor Sie
das Gerét verwer\den. Bitte bewahren Sie d“ies'e Anleitung, die ' TEILEBESCHREIBUNG
Garantiekarte, die Rechnung und, wenn mdoglich, den Karton mit dem
Verpackungsmaterial sorgfaltig auf. 1. Anti-Rutsch-FuRe
- Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) 2. An-/Aus-/Tara-Taste
mit eingeschrdnkten korperlichen, sensorischen oder geistigen 3. Gewichtseinheit (Gramm/Pfund/Unze)

Fahigkeiten, oder Mangel an Erfahrung und Wissen bedient werden,
auBer wenn sie unter Beaufsichtigung oder Anleitung beziglich des
Gerats von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person stehen.

- Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann der Hersteller nicht fir
Schaden haftbar gemacht werden.

- Um Kinder vor den Gefahren eines Elektrogerats zu schiitzen, miissen
Sie darauf achten, dass das Gerat niemals unbeaufsichtigt ist. Aus
diesem Grund mussen Sie flr das Geréat einen Aufbewahrungsort
auswahlen, den Kinder nicht erreichen kénnen. Achten Sie darauf, dass
das Kabel nicht herunter hangt.

« Dieses Gerat darf nur fir Haushaltszwecke, und fiir die Anwendung, fiir
die es hergestellt wurde, verwendet werden.




VOR GEBRAUCH

« Entnehmen Sie Gerat und Zubehor aus der Kiste. Entfernen Sie
Aufkleber, Schutzfolie und Plastik vom Gerat.

- Entfernen Sie vor Gebrauch den Plastikstreifen aus dem Batteriefach,
sodass die Batteriekontakte funktionieren.

« Stellen Sie die Waage auf eine flache und stabile Oberflache.

GEBRAUCH

« Driicken Sie die AN-/Aus-/Tara-Taste, um das Gerat zu aktivieren.

« Stellen Sie je nach Bedarf eine Schale/Schussel auf die Waage und
driicken Sie erneut auf die An-/Aus-/Tara-Taste, um die Waage auf 0 zu
setzen.

- Legen Sie das Produkt auf die Waage, um das Nettogewicht des
Produkts auf dem Bildschirm angezeigt zu bekommen.

«  Durch Driicken der Gewichtstaste, kdnnen Sie zwischen Gramm, Pfund
und englischen Unzen auswahlen.

- Die Waage schaltet nach 2 Minuten ohne Wiegevorgang automatisch
ab. Die Waage kann auch mithilfe der An-/Aus-/Tara-Taste
ausgeschaltet werden.

« Erscheint O-LD auf der Anzeige, ist die Waage Uberlastet (Max. 5 kg).

«  Wird ein Batterie-Symbol auf der Anzeige eingeblendet, weist die
Batterie wenig Energie auf und muss gegen eine neue ausgetauscht
werden (CR2032).

Kiichenwaage

REINIGUNG

Die AuBenflachen der Waage kdnnen mit einem feuchten Tuch
gereinigt und anschlieBend mit einem weichen, trockenen Tuch
abgetrocknet werden.

Die Waage darf nicht im Wasser gewaschen oder ins Wasser bzw.
irgendeine andere Flissigkeit getaucht werden.

GARANTIE

Tristar ist nicht verantwortlich fiir Beschadigungen, die auftreten
aufgrund von:

o Herunterfallen des Geréts.

o Technischen Verdnderungen des Gerats durch den Eigentiimer oder
Dritte.

o UnsachgemaBer Verwendung des Gerats.

o Normalem Verschleif des Geréts.

Bei Durchfiihrung von Reparaturen am Gerat wird die urspriingliche
Garantiezeit von 24 Monaten nicht verlangert, es entsteht auch kein
Recht auf eine neue Garantie. Diese Garantie gilt nur auf europaischem
Boden. Diese Garantie setzt die Europdische Direktive 1944/44CE nicht
auBer Kraft.

Bewahren Sie die Rechnung immer auf, ohne diese Rechnung kénnen
Sie keine Form der Garantie einfordern.

Beschadigungen, die durch Nichtbefolgen der Bedienungsanleitung
entstehen, fihren zu einem Garantieverlust, wenn das zu
nachfolgenden Beschadigungen fiihrt, kann Tristar nicht zur
Verantwortung gezogen werden.

Tristar ist nicht verantwortlich fiir Material- oder Personenschaden,
die durch unsachgemafle Handhabung oder durch unsachgemafle
Ausflihrung der Sicherheitsanweisungen verursacht werden.

13
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TRISTAR Bedienungsanleitung

- Eine Reinigung ist, wie in dieser Bedienungsanleitung erwahnt, der
einzige Wartungsvorgang, der fiir dieses Gerat notwendig ist.

«  Wenn das Gerdt repariert werden muss, stellen Sie bitte sicher, dass
dies von einer autorisierten Firma durchgefihrt wird.

- Dieses Gerat darf nicht erganzt oder verandert werden.

- Wenn wahrend der ersten 2 Jahre ab Kaufdatum Probleme auftreten,
die von der Werksgarantie abgedeckt sind, konnen Sie das Gerat am
Einkaufsort gegen ein neues umtauschen lassen.

- BeiFragen oder Beanstandungen wenden Sie sich bitte an lhren
Handler.

+ Dieses Gerét hat eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum
(Quittung).

- In dieser Garantie sind nur Material- oder Herstellungsfehler
eingeschlossen.

« Wenn Sie einen Anspruch geltend machen mochten, reichen Sie bitte
das vollstandige Gerat in der Originalverpackung mit der Quittung bei
lhrem Handler ein.

- Die Beschadigung von Zubeharteilen fiihrt nicht automatisch
zum kostenlosen Austausch des gesamten Gerats. Kontaktieren
Sie in diesen Fallen bitte unsere Hotline. Glasbruch oder Bruch von
Plastikteilen ist immer kostenpflichtig.

- Defekte an Verbrauchsmaterialien oder Verschlei3teilen, ebenso wie
Reinigung, Wartung oder Austausch besagter Teile werden durch die
Garantie nicht abgedeckt und sind daher kostenpflichtig!

« Im Fall unsachgema@er Produktmanipulation erlischt die Garantie.

- Nach Ablauf der Garantie kdnnen Reparaturen durch den Fachhandler
oder Reparaturservice kostenpflichtig durchgefiihrt werden.

UMWELTSCHUTZRICHTLINIEN

Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebensdauer nicht im
Hausmdill entsorgt werden, sondern muss an einer zentralen
B sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen und

elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben werden. Dieses Symbol
auf dem Gerat, der Bedienungsanweisung und der Verpackung lenkt
lhre Aufmerksamkeit auf diesen wichtigen Fakt. Das bei diesem Gerat
verwendete Material kann recycled werden. Durch das Recyclen
gebrauchter Haushaltgeréte leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Umweltschutz. Fragen Sie lhre 6rtliche Behorde nach Informationen
bezuglich einer Sammelstelle.

Verpackung
Die Verpackung ist zu 100 % recyclebar, geben Sie die Verpackung
getrennt zurlick.

Produkt

Dieses Gerit ist in Ubereinstimmung mit der Européischen Richtlinie
2002/96/EC fiir die Entsorgung von elektrischen und elektronischen

Geréten (WEEE) gekennzeichnet. Indem die korrekte Entsorgung des

Produkts sichergestellt wird, werden mdgliche negative Folgen fir Umwelt

und Gesundheit vermieden.

EU-Konformitéatserklarung

Dieses Gerat wurde in Ubereinstimmung mit den Sicherheitszielen der
Niederspannungsrichtlinie,,Nr. 2006/95/EU, den Sicherheitsanforderungen
der EMC Richtlinie 2004/108/EU "Elektromagnetische Kompatibilitat" und
den Anforderungen der Richtlinie 93/68/EEC konstruiert, hergestellt und
vermarktet.



Balanza de cocina

Estimado cliente, « Asegurese de que el aparato esté almacenado en un entorno seco.

. . + No utilice este aparato cerca de fuentes de calor directo.
Enhorabuena y gracias por comprar este product de alta calidad. Lea P

atentamente el manual de instrucciones para poder utilizar el aparato de la (*) Electricista competente cualificado: departamento post-venta del
mejor manera posible. El manual incluye todas las instrucciones y consejos fabricante o importador o cualquier persona cualificada, autorizada y
necesarios para utilizar, limpiar y mantener el aparato. Si sigue estas competente para realizar este tipo de reparacion para evitar cualquier
instrucciones le garantizamos unos resultados excelentes, ahorrard tiempo peligro. En cualquier caso deberd devolver el aparato a este electricista.
y evitard problemas. Esperamos que disfrute enormemente utilizando este
aparato.
DESCRIPCION DE LAS PIEZAS Es

PRECAUCIONES IMPORTANTES i -
1. Pies anti deslizantes

« Lea el manual de instrucciones detenidamente antes de utilizar el 2. Botdn de encendido/apagado/tarado
dispositivo. Guarde estas instrucciones, el certificado de garantia, el 3. Unidad de peso (gramos/libras/onzas)
ticket de venta y, si es posible, el cartén con el embalaje interior.

- Este aparato no se ha disefiado para ser utilizado por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, ni por personas
con falta de experiencia y conocimientos (nifios incluidos), a no ser que
hayan recibido supervisién o instrucciones respecto al uso del aparato
por parte de una persona responsable de su seguridad.

- Siignora las instrucciones de seguridad, eximira al fabricante de toda
responsabilidad por posibles dafos.

- Para proteger a los nifos frente a los peligros de los aparatos eléctricos,
asegurese de no dejar los aparatos sin vigilancia. Elija un lugar de
almacenamiento para el aparato donde los niflos no puedan acceder a
él. Asegurese de que el cable no cuelgue hacia abajo.

- Este aparato se debe utilizar inicamente para el uso doméstico y sélo
para las funciones para las que se ha disefiado.

- Este aparato se debe colocar sobre una superficie estable nivelada.

- Todas las reparaciones debera realizarlas un electricista competente
cualificado (¥).
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'*I'*I*!iSTAR Manual de usuario

ANTES DE SU USO

Saque el aparato y los accesorios de la caja. Retire los adhesivos y el
plastico o el papel de aluminio de proteccion del aparato.

Antes de utilizar el aparato, retire la pestana de plastico del
compartimento de la bateria para que este se puede conectar.
Coloque la balanza sobre una superficie plana y estable.

uso

Pulse el botén de encendido/apagado/tarado para activar el aparato.
Cuando sea necesario, coloque la bandeja o el plato sobre la balanza 'y
pulse de nuevo el botén de encendido/apagado/tarado para poner la
balanza de nuevo a cero.

Coloque el producto sobre la balanza para obtener su peso neto, que
se mostrara en la pantalla.

Si pulsa el botén de unidad de peso, podra elegir entre gramos, libras u
onzas inglesas.

La balanza se apaga automéaticamente después de 2 minutos sin
pesar nada. También la puede apagar si pulsa el botén de encendido/
apagado/tarado.

Si la pantalla muestra O-LD, significa que ha sobrecargado la balanza
(maximo 5 kg).

Si la pantalla muestra una bateria, esto significa que queda poca carga
y tendra que cambiar la bateria por una nueva (CR2032).

LIMPIEZA

La parte exterior de la balanza se puede limpiar con un pafio himedo y
secar después con otro paio suave seco.

La balanza no se puede limpiar con agua, ni se puede sumergir en ella
ni en cualquier otro liquido.

GARANTIA

Tristar no es responsable de los dafios que se produzcan:

0 En caso de caida del aparato

o En caso de que el propietario o un tercero modifique técnicamente
el aparato

0 En caso de un uso incorrecto del aparato

o Por el desgaste habitual del aparato

Al ejecutar reparaciones, no se ampliard el periodo de garantia original
de 24 meses, ni el derecho a una nueva garantia. Esta garantia sélo
tiene validez en territorio europeo. Esta garantia no anula la directiva
europea 1944/44CE.

Conserve siempre el ticket de compra, ya que sin él no podra reclamar
ningun tipo de garantia.

Los dafios provocados al no seguirse el manual de instrucciones daran
lugar a una anulacion de la garantia; Tristar no serd responsable si se
producen dafos derivados.

Tristar no serd responsable de los dafios materiales o lesiones
personales causados por un uso incorrecto o si no se respetan las
instrucciones de seguridad.

Ademas de la limpieza, como se ha mencionado en este manual, es el
Unico mantenimiento necesario para este aparato.

Cuando se deba reparar el aparato, asegurese de que lo lleve a cabo
una empresa autorizada.



Balanza de cocina

Este aparato no puede ser modificado.

Si se produce algun problema durante los dos afios a partir de la fecha
de compra, al estar cubierto por la garantia, podra dirigirse al punto de
compra y cambiar el aparato por uno nuevo.

Si tiene cualquier pregunta o dudas acerca de conformidades, contacte
a representante comercial de su“punto de compra”

Este aparato esta cubierto por una garantia de 2 afos a partir de la
fecha de compra (recibo).

Esta garantia solo incluye defectos de fabricacion o de los materiales.
Si desea realizar una reclamacion, devuelva la maquina completa en su
embalaje original al representante comercial, junto con el recibo.
Dafos a los accesorios no garantizan una sustitucion gratuita
automatica de la aparato entera. En tales casos pongase en contacto
con nuestra linea de atencidn. La rotura de cristales o piezas de plastico
siempre tendra cargo.

Los defectos de consumibles o piezas susceptibles al desgaste, asi
como la limpieza, mantenimiento o sustitucién de dichas piezas, no
estan cubiertos por la garantia y, por tanto, deben pagarse.

La garantia quedara anulada en caso de manipulacién no autorizada.
Tras la caducidad de la garantia, las reparaciones se pueden realizar por
vendedores capacitados o por el servicio de reparaciones mediante el
pago correspondiente.

NORMAS DE PROTECCION DEL
MEDIOAMBIENTE

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos

I uando finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un
centro de reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos domésticos. Este
simbolo en el aparato, manual de instrucciones y embalaje le avisa de este
aspecto importante. El los materiales utilizados en este aparato se pueden
reciclar. Mediante el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a
fomentar la proteccién del medioambiente. Consulte a sus autoridades
locales para obtener informacién acerca del punto de recogida.

Embalaje
El embalaje es 100% reciclable, devuelva el embalaje por separado.

Producto

Este aparato estd marcado de acuerdo con la Directiva Europea 2002/96/
EC para Desechos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (WEEE). Si se
asegura de que este producto se desecha correctamente, ayudara a
prevenir posibles consecuencias negativas para medio ambiente y la salud
humana.

Declaracion de conformidad CE

Este aparato ha sido disefiado, fabricado y comercializado de acuerdo

con los objetivos de seguridad de la Directiva de Baja Tension "N°
2006/95/EC, los requisitos de proteccién de la Directiva EMC 2004/108/EC
“Compatibilidad Electromagnética”y los requisitos de la Directiva 93/68/EEC.

17



18

*T*I'*!iSTAR Manual de utilizador

Estimado cliente,

Parabéns e obrigado por ter adquirido este produto de elevada qualidade.
Leia este manual de instrucdes cuidadosamente para que possa utilizar este
aparelho da melhor forma. Este manual inclui todas as instrucdes e conselhos
necessdrios para a utiliza¢do, limpeza e manutencéo do aparelho. Se seguir
estas instrugoes é garantido que terd excelentes resultados, que poupard
tempo e que evitard problemas. Esperamos que se divirta a utilizar este
aparelho.

CUIDADOS IMPORTANTES

« Leia cuidadosamente o manual de instrugdes antes de utilizar
o aparelho. Guarde estas instrugoes, o certificado de garantia, o
comprovativo de compra e, se possivel, a caixa com as embalagens
interiores.

« Este aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criancas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com
falta de experiéncia e conhecimento, a nao ser que tenham recebido
supervisao ou instrugdes sobre a utilizacdo do aparelho por uma
pessoa responsavel pela sua seguranca.

- Se nao seguir as instrugdes de seguranga, o fabricante nao pode ser
considerado responsavel pelo dano.

- Para proteger as criangas contra os perigos de aparelhos eléctricos,
certifique-se de que nunca deixa os aparelhos sem supervisdo. Para
isso, deve seleccionar um local de armazenamento para o aparelho
onde as criangas nao cheguem. Certifique-se de que o cabo ndo esta
pendurado para baixo.

« Este aparelho destina-se apenas a uma utilizacdo doméstica e para os
fins para os quais foi concebido.

- O aparelho deve ser colocado numa superficie plana e estavel.
Todas as repara¢des devem ser realizadas por um electricista
qualificado e competente (¥).

Certifique-se de que o aparelho é guardado num ambiente seco.
Néo utilize este aparelho préximo de fontes de calor directas.

3

Electricista qualificado competente: departamento pds-venda do
fabricante ou do importador ou qualquer outra pessoa qualificada,
aprovada e competente para realizar este tipo de reparagées para
evitar perigos. De qualquer das formas, deve entregar o aparelho a esse
electricista.

DESCRICAO DE PARTES

1. Pésanti-deslizantes
2. Botdo Ligar/Desligar/Tara
3. Unidade de peso (gramas/libras/oncas)




ANTES DA UTILIZACAO

« Retire o aparelho e os acessoérios da caixa. Retire os autocolantes e a
pelicula ou plastico protectores do aparelho.

« Retire antes de utilizar a patilha de plastico para fora do
compartimento da bateria para que a mesma possa ser ligada.

« Coloque a balanca numa superficie estavel e horizontal.

UTILIZACAO

« Prima o botéo Ligar / Desligar / Tara para activar o aparelho.

« Quando necessario, coloque o tabuleiro / prato na escala e prima
novamente o botao Ligar / Desligar / Tara para configurar a escala
novamente para 0.

« Coloque o produto na balanca para pesar o peso bruto dos produtos
que surgird no ecra.

« Ao premir o botdo de unidade de peso pode escolher entre gramas,
libras ou ongas Inglesas.

« Abalanca desliga, automaticamente, apds 2 minutos se nada for pesado.
Pode também desligar a balanca premindo o botéo Ligar / Desligar / Tara.

«  Se O-LD surgir no seu ecra, entdo a balanca esta sobrecarregada (max 5kg).

« Se uma bateria surgir no seu ecra, a bateria esta fraca e tem de a
substituir por uma nova (CR2032).

LIMPEZA

« A parte exterior da balanca pode ser limpa com um tecido humido e
depois deve ser seca com um tecido suave.

« Abalanca ndo pode ser lavada com dgua ou submergida em agua ou
qualquer outro liquido.

Balanca Cozinha

GARANTIA

« ATristar ndo é responsavel por danos ocorridos nos seguintes casos:
o O aparelho tiver caido
o O aparelho tiver sido alterado tecnicamente pelo proprietério ou por
terceiros
o Utilizacdo indevida do aparelho
o Desgaste normal do aparelho

» Realizando reparagées o periodo de garantia original de 24 meses ndo
sera alargado, nem tera direito a uma nova garantia. Esta garantia s6
é legal na Europa. Esta garantia ndo se sobrepde a Directiva Europeia
1944/44CE.

»  Guarde sempre o seu recibo pois sem ele ndo pode reclamar qualquer
tipo de garantia.

Danos causados pelo ndo seguimento do manual de instrucdes
anulardo a garantia e se isso resultar em danos consequentes, a Tristar
ndo sera responsavel.

» ATristar ndo serd responsavel por danos materiais ou ferimentos
pessoais causados pela utilizacao indevida ou se as instru¢des de
seguranca nao forem devidamente executadas.

A limpeza, conforme indicada neste manual, é a Unica manutencéo
necessaria para este aparelho.

- Quando for necessério reparar o aparelho, certifique-se de que a
reparacao sera realizada por uma empresa autorizada.

-« Este aparelho nédo deve ser alterado.

«  Se surgirem problemas nos 2 anos seguintes a data da aquisicao do
aparelho, cobertos pela garantia da fabrica, pode dirigir-se ao ponto de
aquisicao para que seja substituido por um novo aparelho.

- Para colocar questdes ou queixas, contacte o seu revendedor “ponto de
aquisicao”
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« Este aparelho esta coberto por uma garantia de 24 meses ap0s a data
de aquisicéo (recibo).

«  Apenas defeitos do material ou de fabrico estao cobertos por esta garantia.

- Se pretender efectuar uma queixa, devolva o aparelho na embalagem
original ao revendedor, juntamente com o recibo.

«  Os danos a acessoérios nao significam a substituicdo gratuita
automatica de todo o aparelho. Nesses casos, contacte a nossa linha
de apoio. Vidros partidos ou pecas de plastico quebradas estdo sempre
sujeitas a um custo adicional.

«  Os defeitos a consumiveis ou pegas sujeitas a desgaste, assim como
limpeza, manutencao ou a substituicdo dessas pecas, nao estao
cobertos pela garantia e, por esse motivo, tém de ser pagos.

« Agarantia fica anulada no caso de abertura ndo autorizada.

«  Apos o término do periodo da garantia, as reparagées podem ser
realizadas pelo agente autorizado ou servigo de reparacdo, mediante o
pagamento dos devidos custos.

ORIENTACOES PARA A PROTECCAO DO
MEIO AMBIENTE

Este aparelho ndo deve ser colocado juntamente com os

I csiduos domésticos no final do seu tempo de vida util,
deve ser entregue num local adequado para reciclagem de aparelhos
domésticos eléctricos e electronicos. Este simbolo indicado no aparelho,
no manual de instru¢des e na embalagem chama a sua atencao para a
importancia desta questdo. Os materiais utilizados neste aparelho podem
ser reciclados. Ao reciclar electrodomésticos usados esta a contribuir para
dar um importante passo na proteccdo do nosso meio ambiente. Peca as
autoridades locais informacgodes relativas aos pontos de recolha.

Embalagem
A embalagem é 100% reciclavel, entregue a embalagem em separado.

Produto

Este aparelho estd equipado com uma marca, de acordo com a Directiva
europeia 2002/96/EC relativa a Residuos de Equipamentos Elétricos e
Electronicos (REEE). Ao assegurar que este produto é correctamente
processado enquanto residuo, ajudara a evitar possiveis consequéncias
negativas no ambiente e na saude humana.

Declaracao de conformidade EC

Este aparelho foi concebido, fabricado e comercializado em conformidade
com os objectivos de seguranca da Directiva de Baixa Tensao "N°
2006/95/EC, os requisitos de proteccao da Directiva EMC 2004/108/EC
"Compatibilidade electromagnética” e os requisitos da Directiva 93/68/EEC".



Drogi kliencie,

Sktadamy gratulacje i dziekujemy za zakup tego wysokiej jakosci produktu.
Prosimy przeczytac instrukcje uzytkowania doktadnie, tak aby jak najlepiej
uzytkowac urzqdzenie. Podrecznik zawiera wszystkie konieczne instrukcje

oraz porady dotyczqce uzytkowania, czyszczenia oraz konserwacji urzqdzenia.

Postepowanie zgodne z instrukcjami gwarantuje doskonate wyniki, oszczednos¢

czasu oraz unikniecie wszelkich problemdéw w przysztosci. Mamy nadzieje, ze
uzytkowanie urzqdzenia przyniesie Paristwu wiele przyjemnosci.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac
uwaznie instrukcje obstugi. Nalezy zachowac niniejszg instrukcje, karte
gwarancyjng, paragon oraz, o ile to mozliwe, pudetko z wewnetrznym
opakowaniem.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze przez osoby pozbawione doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze osoby odpowiedzialne za ich bezpieczerstwo zapewnig
nadzér lub udziela instrukgji dotyczacych uzywania tego urzadzenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z
niestosowania sie do instrukgji dotyczacych bezpieczenstwa.

Aby chroni¢ dzieci przed zagrozeniami wynikajacymi z uzytkowania
urzadzen elektrycznych, nie nalezy nigdy pozostawiac tego rodzaju
urzadzen bez nadzoru. Dlatego tez nalezy wybra¢ takie miejsce
przechowywania tego urzadzenia, z ktérego dzieci nie beda mogty go
wyjaé. Nalezy uwaza¢, aby kabel nie zwisat.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane wytacznie do celéw domowych i
tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Waga kuchenna

+ Urzadzenie nalezy umieszczac na stabilnej i poziomej powierzchni.

+  Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane przez kompetentnego i
wykwalifikowanego elektryka(*).

+ Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym miejscu.

+ Urzadzenia tego nie nalezy uzywac¢ w poblizu Zzrédet ciepta.

(*) Kompetentny i wykwalifikowany elektryk: dziat posprzedazny producenta,
importer lub inna osoba, ktdra jest wykwalifikowana, zatwierdzona
i kompetentna do wykonywania tego rodzaju napraw; korzystanie z
ustug tych oséb ma na celu unikniecie wszelkich zagrozen. W kazdym
wymagajqcym tego przypadku urzgdzenie nalezy przekazac jednemu z
wymienionych powyzej elektrykdw.

OPIS ELEMENTOW

1. Nézki antyposlizgowe
2. Przycisk,On/Off/Tare” (Wt/Wyt./Tara)
3. Jednostka miary wagi (gramy/funty/uncje)

°
-
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TRISTAR Instrukcja obstugi

PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA

Wyjac z pudetka wage i jej wyposazenie dodatkowe. Z urzagdzenia zdjac
naklejki, folie lub plastikowe elementy ochronne.

Przed wiaczeniem urzadzenia, z komory na baterie wyjac plastikowa
wktadke, co umozliwi wtozenie baterii.

Wage ustawic na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

SPOSOB KORZYSTANIA Z URZADZENIA

Wiaczy¢ urzadzenie naciskajac przycisk,On/Off/Tare” (Wt/Wyt./Tara).
W razie potrzeby na wadze potozy¢ tacke / naczynie i ponownie
nacisna¢ przycisk,On/Off/Tare” (Wk/Wyt./Tara), co spowoduje
wyzerowanie wskazan wagi.

Na szali wagi umiesci¢ wazony produkt. Na ekranie wyswietlacza
pojawi sie masa netto produktu.

Naciskajac przycisk jednostki miary wagi mozna wybraé gramy, funty
lub uncje angielskie.

Waga automatycznie wyfacza sie po 2 minutach bezczynnosci. Wage
mozna réwniez wytaczy¢ naciskajac przycisk,On/Off/Tare” (Wk./Wyt./Tara)
W przypadku przecigzenia wagi (maks. 5 kg), na ekranie wyswietlacza
pojawi sie komunikat,O-LD".

Symbol baterii pojawiajacy sie na ekranie wyswietlacza oznacza, ze
bateria jest roztadowana i nalezy jg wymieni¢ na nowa (CR2032).

CZYSZCZENIE

Obudowe wagi mozna przemy¢ wilgotna Sciereczka, po czym nalezy ja
wytrzec¢ do sucha.

Wagi nie nalezy my¢ z uzyciem duzej ilosci wody, zanurza¢ w wodzie
ani innych ptynach.

GWARANCIJA

Firma Tristar nie jest odpowiedzialna za uszkodzenia powstate w
wyniku:

o upadku urzadzenia,

o technicznej modyfikacji urzadzenia dokonanej przez wiasciciela lub
inng osobe,

o niewfasciwego uzytkowania urzadzenia,

o normalnego zuzywania sie urzadzenia.

Przeprowadzenie napraw nie przedtuza oryginalnego 24-miesiecznego
okresu gwarancyjnego ani nie upowaznia do uzyskania nowej
gwarancji. Gwarancja ta jest wigzaca prawnie tylko na terenie Europy.
Gwarancja ta nie uniewaznia wytycznych dyrektywy europejskiej
1944/44CE.

Nalezy pamietac o zachowaniu paragonu; bez paragonu nie mozna
sktada¢ zadnych roszczen gwarancyjnych.

Uszkodzenia spowodowane niestosowaniem sie do instrukgji obstugi
spowoduja uniewaznienie gwarancji, a za powstate w wyniku tego
uszkodzenia firma Tristar nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci.
Firma Tristar nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne lub
obrazenia ciata spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
niestosowaniem sie do instrukgji dotyczacych bezpieczenstwa.
Opisany w instrukgcji sposéb czyszczenia jest jedyng czynnoscia
konserwacyjng wymagana dla tego urzadzenia.

Jesli urzadzenie wymaga naprawy, naprawa powinna zostac zlecona
upowaznionej do tego firmie.

Urzadzenia tego nie mozna modyfikowac ani zmieniac.



Jesli w ciggu 2 lat od daty zakupu wystapig problemy, ktére sg objete
gwarancja fabryczng, urzadzenie mozna zwrdcic do sklepu, w ktérym
zostato kupione, aby wymienic je na nowe.

W przypadku pytan lub w celu uzyskania informacji dotyczacych
zgodnosci nalezy kontaktowac sie ze sprzedawca ,w miejscu zakupu’”.
Urzadzenie to jest objete 24-miesieczng gwarancja, rozpoczynajaca sie
z dniem jego zakupu (odbioru).

Gwarancja obejmuje tylko wady materiatowe i produkcyjne.

W przypadku roszczenia nalezy przekazac¢ sprzedawcy cate urzadzenie
wraz z jego oryginalnym opakowaniem i dowodem zakupu.
Uszkodzenie wyposazenia dodatkowego nie oznacza automatyczne;j
bezptatnej wymiany catego urzadzenia. W takich przypadkach
prosimy kontaktowac sie z naszg goraca linia (hotline). Zbite szkto czy
uszkodzenie czesci plastikowych zawsze podlega optacie.
Uszkodzenia czesci tatwo zuzywajacych sie, jak tez i czyszczenie,
konserwacja czy wymiana tych czesci nie podlega gwarancji i stad
podlega optacie.

Gwarancja podlega utracie w przypadku nieupowaznionej naprawy
czy nieumiejetnego uzytkowania.

Po wygasnieciu gwarancji naprawy moga by¢ przeprowadzane przez
wiasciwy punkt sprzedazy czy serwis naprawczy z chwila zaptaty za
poniesione koszty.

Waga kuchenna

WYTYCZNE W ZAKRESIE OCHRONY
SRODOWISKA

Po zakonczeniu okresu zywotnosci urzadzenia tego nie nalezy

B \vyrzucac wraz z odpadami domowymi; urzadzenie to powinno
zostac zutylizowane w centralnym punkcie recyklingu domowych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Symbol ten znajdujacy sie na
urzadzeniu, w instrukcji obstugi i na opakowaniu zwraca uwage na te
wazng kwestie. Materiaty, z ktérych wytworzono to urzadzenie, nadaja sie
do przetworzenia. Recykling zuzytych urzadzen gospodarstwa domowego
jest znaczacym wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. W celu
uzyskania informacji dotyczacych punktéw zbioérki nalezy skontaktowac
sie z przedstawicielem wtadz lokalnych.

Opakowanie
Opakowanie jest w 100% materiatem podlegajacym ponownemu
wykorzystaniu, nalezy go zwrdci¢ po wyodrebnieniu.

°
-

Produkt

Urzadzenie to posiada znak zgodnosci z dyrektywa europejska 2002/96/
EC w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Zapewnienie wiasciwego przetworzenia tego produktu pomoze w
uniknieciu mozliwego niekorzystnego wptywu na srodowisko i zdrowie
ludzkie.

Deklaracja zgodnosci EC

To urzadzenie zaprojektowano, wykonano i wprowadzono na rynek
zgodnie z zatozeniami dotyczacymi bezpieczeristwa Dyrektywy
Niskonapieciowej (LVD) nr 2006/95/EC, wymaganiami zabezpieczenia
Dyrektywy EMC 2004/108/EC ,Kompatybilnos$¢ Elektromagnetyczna” oraz
wymaganiami Dyrektywy 93/68/EEC.
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Caro cliente, « Conservare I'apparecchio in ambiente asciutto.

- . . . « Non utilizzare I'apparecchio vicino a fonti di calore.
Congratulazioni e grazie per aver comprato questo prodotto di alta qualita.

La preghiamo di leggere attentamente il manuale d'istruzioni cosicché possa (*) Elettricista competente qualificato: reparto post-vendite del produttore
utilizzare al meglio I'apparecchio. Questo manuale include tutte le istruzioni o dell'importatore o qualunque persona qualificata, approvata e
necessarie e i consigli per utilizzare, pulire ed effettuare la manutenzione di competente per eseguire questo tipo di riparazioni per evitare pericoli. In
questo apparecchio. Se segue queste istruzioni avra la garanzia di un risultato ogni caso, restituire personalmente I'apparecchio allelettricista.

eccellente, le fara risparmiare tempo e le evitera problemi. Ci auguriamo che
ottenga grandi soddisfazioni dall'utilizzo di questo apparecchio.

DESCRIZIONE DELLE PARTI

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA I Piede antiscivolo
2. Pulsante On/Off/Tara
- Leggere attentamente il manuale istruzioni prima di mettere in 3. Unita di peso (grammi/libbra/oncia)

funzione l'apparecchio. Conservare istruzioni, certificato di garanzia,
ricevuta di acquisto e, se possible, la scatola con I'imballaggio interno.

« Lapparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i
bambini) con ridotte abilita fisiche, sensoriali o mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza, se non sotto la supervisione e le istruzioni
sull'uso dell'apparecchio fornite dalla persona responsabile della loro
sicurezza.

« Il produttore non & responsabile di eventuali danni e lesioni
conseguenti alla mancata osservanza delle istruzioni.

« Per proteggere i bambini dai pericoli derivanti dalle apparecchiature
elettriche, non lasciare mai l'apparecchio senza sorveglianza. Collocare
quindi I'apparecchio in un luogo non accessibile ai bambini. Non
lasciare il cavo penzoloni.

« Questo apparecchio ha uso esclusivamente domestico e deve essere
utilizzato soltanto per gli scopi previsti.

«  Collocare I'apparecchio su una superficie stabile e piana.

- Far effettuare tutte le riparazioni da un elettricista qualificato (*).




Bilancia da cucina

PRIMA DELL'USO

- Estrai l'apparecchio e gli accessori dalla scatola. Rimuovi gli adesivi, la
pellicola protettiva o la plastica dal dispositivo.

«  Rimuovi prima dell’'uso le linguette di plastic dal vano batterie in modo
che la batteria possa collegarsi.

« Posiziona la bilancia su una superficie piana e stabile.

uso

«  Premi il pulsante On / Off / Tara per attivare il dispositivo.

- Posiziona se necessario la vaschetta/il piatto sulla bilancia e premi di
nuovo il pulsante On / Off / Tara per impostare la bilancia su 0.

« Posiziona il prodotto sulla bilancia per calcolare il peso netto dei
prodotti sullo schermo.

« Premendo I'unita di peso puoi scegliere tra grammi, libbre o once
inglesi.

- Labilancia si spegnera automaticamente dopo 2 minuti se niente & pesato.

Puoi anche spegnere la bilancia premendo il pulsante On / Off / Tara.
«  Se O-LD appare sul tuo display, la bilancia & sovraccarica (max 5kg).
- Seappare la batteria sul tuo display, la batteria & scarica e devi
sostituirla con una nuova (CR2032).

PULIZIA

« Lesterno della bilancia puo essere pulito da un panno umido, quindi
asciugato con un panno morbido asciutto.

« La bilancia non puo essere lavata con acqua o immersa in acqua o
qualsiasi altro liquido.

GARANZIA

- Tristar non e responsabile dei danni causati da:
o Caduta dell'apparecchio.
o Modifiche tecniche apportate dall’utilizzatore o da terze parti.
o Uso improprio dell'apparecchio.
o Normale usura dell'apparecchio.

« All'atto di una riparazione la garanzia originale di 24 mesi non verra
estesa né verra completamente rinnovata. La presente garanzia ha
valore legale solo per I'Europa e non annulla la direttiva europea
1944/44CE.

- Conservare sempre lo scontrino, senza di esso non si puo utilizzare
alcuna forma di garanzia.

- Eventuali danni causati dal mancato rispetto delle indicazioni fornite
nel manuale di istruzioni annulleranno la garanzia. Tristar non e
responsabile per qualsiasi danno conseguente.

- Tristar non é responsabile di danni materiali o lesioni personali causate da
un uso improprio o da un mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza.

« La pulizia eseguita secondo le indicazioni di questo manuale é l'unica
manutenzione necessaria per questo apparecchio.

+ Qualora I'apparecchio dovesse essere riparato, assicurarsi che la
riparazione venga eseguita da una ditta autorizzata.

» Non si devono apportare modifiche o alterazioni all'apparecchio.

«  Se si verificano problemi durante | 2 anni successivi all'acquisto, che
sono coperti dalla garanzia del fabbricante, potete tornare al punto
vendita e farvelo sostituire con un apparecchio nuovo.

« Per qualsiasi domanda o reclamo si prega di contattare il dettagliante
presso cui avete acquistato I'apparecchio.

+  Questo apparecchio & coperto da una garanzia di 24 mesi a partire
dalla data di acquisto (ricevuta).
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- Questa garanzia include soltanto difetti materiali o di fabbricazione.

« Se desiderate fare un reclamo, per favore restituite I'intero apparecchio
al vostro negoziante nell'imballo originale, unitamente alla ricevuta di
acquisto.

- Danni agli accessori non comportano lI'automatica sostituzione gratuita
dell'intero apparecchio. In questi casi contattare il nostro servizio
assistenza. La rottura di parti in vetro o in plastica &€ sempre soggetta a
pagamento.

- Difetti alle parti consumabili o alle parti soggette a usura, cosi come la
pulizia, la manutenzione o la sostituzione di dette parti non é coperta
da garanzia e quindi deve essere pagata!

- Lagaranzia decade in caso di manomissione non autorizzata.

« Dopo la scadenza della garanzia le riparazione possono essere
effettuata da un rivenditore autorizzato o dal servizio assistenza dietro
pagamento dei costi previsti.

LINEE GUIDA PER LA PROTEZIONE
AMBIENTALE

Al termine del suo utilizzo questo apparecchio non deve essere
B cttato tra | rifiuti domestici, ma deve essere consegnato ad

un punto centrale di raccolta per il riciclo delle apparecchiature elettriche
ed elettroniche domestiche. Questo simbolo sull'apparecchio, il manuale
di istruzioni e la confezione mettono in evidenza questo problema
importante. | materiali usati in questo apparecchio possono essere riciclati.
Riciclando i dispositivi domestici puoi contribuire alla protezione del
nostro ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni in merito ai
punti di raccolta.

Confezione
La confezione é riciclabile al 100%, restituire la confezione separatamente.

Prodotto

Questo apparecchio e contrassegnato da un marchio corrispondente alla
Direttiva Europea 2002/96/EC sui Rifiuti delle Apparecchiature Elettriche
ed Elettroniche (RAEE). Assicurarne il corretto riciclo aiutera a prevenire
possibili conseguenze negative all'ambiente e alla salute.

Dichiarazione CE di conformita

L'apparecchio é stato progettato, prodotto e commercializzato in accordo alle
norme di sicurezza previste dalla Direttiva Bassa Tensione "N° 2006/95/EC, i
requisiti di protezione previsti dalla Direttiva EMC 2004/108/EC "Compatibilita
elettromagnetica” e i requisiti previsti dalla Direttiva 93/68/EEC.



Kéksvdg

Kdre kund, + Anvand inte apparaten i ndrheten av direkta varmekallor.

Vi gratulerar till ditt inkép av denna hdgkvalitetsprodukt. Léis instruktionsmanualen (*) Kompetent kvalificerad elektriker: tillverkarens eller importérens kundtjéinst
noga sa att du kan anvénda apparaten pa bédsta méjliga sétt. Denna manual eller en kvalificerad, godkdnd och kompetent person som kan utféra den
innehdller alla n6dvéndiga instruktioner och rad fér anvéndning, rengdring och hdr typen av reparationer utan att utsdtta sig sjdlv eller andra fér faror.
underhdll av apparaten. Om du foljer dessa instruktioner dr du garanterad utmdrkta Ldmna alltid in apparaten till den elektrikern.

resultat, det besparar dig tid och du undviker problem. Vi hoppas du kommer ha
mycket glddje av att anvénda denna apparat.

BESKRIVNING AV DELAR
VIKTIGA SAKERHETSANORDNINGAR 1. Halkfria fotter

2. Pa/Av/Tara knapp
« Las bruksanvisningen noga innan du borjar anvanda apparaten. 3. Viktenhet (gram/pound/ounce)

Forvara dessa anvisningar, garantibeviset, inkdpskvittot och, om
mojligt, forpackningen (aven innerforpackningen) pa en séker plats.

- Denna apparat ar ej avsedd att anvandas av personer (inkl. barn) med
nedsatta sinnesférmagor, eller nedsatt fysisk eller mental forméga, eller
som saknar erfarenhet och kunskap, om de inte &r under tillsyn av eller
erhallit anvisningar om apparatens anvandning av en person som ar
ansvarig for deras sakerhet.

«  Om dessa sakerhetsanvisningar ignoreras kan inget ansvar utkravas av
tillverkaren for eventuella skador som uppkommer.

«  For att skydda barn mot farorna med elektriska apparater ber vi dig
att aldrig lamna apparaten utan tillsyn. Valj dérfor en forvaringsplats
for apparaten som ar oatkomlig for barn. Kontrollera sa att kabeln inte
hénger nedat.

- Denna apparat far endast anvandas for hushallsindamal och endast for
det syfte den ar konstruerad for.

« Apparaten maste placeras pa en stabil, jamn yta.

- Alla reparationer maste utféras av en kompetent kvalificerad elektriker ().

« Var noga med att férvara apparaten i en torr miljo.
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TRISTAR Bruksanvisning

FORE ANVANDNING

- Tautapparaten och tillbehoren ur ladan. Ta bort klisterméarken,
skyddande folie eller plast fran enheten.

- Tafore anvéndning bort plastfliken ur batterifacket sa att batteriet kan
ansluta.

« Placera vagen pa ett plant och stadigt underlag.

ANVANDNING

«  Tryck pa Pa/ Av/Tara knappen for att aktivera enheten.

«  Placera vid behov brickan/skélen pa vagen och tryck aterigen pa Pa /Av
/ Tara for att ater stalla in vagen pa 0.

- Placera produkten pa vagen for att vdaga, nettovikten av produkterna
visas pa skarmen.

« Genom att trycka pa viktenhetknappen kan du valja mellan gram,
pounds eller engelska ounces.

+ Vagen stangs av automatiskt efter 2 minuter om inget vags. Du kan
ocksa stanga av vagen genom att trycka pa Pa / Av / Tara knappen.

+ Om O-LD visas pa din display, &r vagen 6verbelastad (max. 5 kg).

«  Om ett batteri visas i displayen &r batterinivan lag och du maste ersétta
det med ett nytt (CR2032).

RENGORING

- Utsidan av vagen kan rengoras med en fuktig trasa och sedan torkas
med en torr, mjuk trasa.

«Vagen kan inte tvattas med vatten eller sankas i vatten eller annan
vatska.

GARANTI

Tristar kan inte hallas ansvariga for skador som orsakats av:

o Att apparaten har fallit ned

o Att apparaten har andrats tekniskt av dgaren eller tredje person

o Att apparaten har anvands felaktigt

o Att apparaten har rakat ut for normalt slitage

Genom att reparation utférs kommer inte den ursprungliga
garantitiden pa 24 manader att férlangas, och inte heller ratten till en
ny uppfyllande garanti. Denna garanti galler endast pa europeisk mark.
Denna garanti upphaver inte det europeiska direktivet 1944/44CE.
Spara alltid ditt kvitto, utan kvittot kan du inte géra ansprak pa nagon
som helst garanti.

Skador som orsakats av att bruksanvisningen inte foljts leder till att
garantin ogiltigforklaras. Om detta leder till foljdskador kan Tristar inte
hallas ansvariga.

Tristar kan inte hallas ansvariga for materiell skada eller personskada
som orsakas av felaktig anvandning eller av att sakerhetsanvisningarna
inte foljts.

Rengoringen som namns i denna bruksanvisning ar det enda underhall
som behovs utféras for denna apparat.

Om apparaten behover repareras maste detta utforas av en
auktoriserad firma.

Denna apparat far inte modifieras eller andras.

Om det uppstar problem med apparaten inom 2 ar fran inképsdatumet
och dessa técks av fabriksgarantin kan du ga till inkopsstallet och byta
ut apparaten mot en ny.

For fragor eller uppfyllelser kontaktar du din aterforsaljare, "kopstallet”.
Denna apparat tacks av en 24 manaders garanti som startar pa
inképsdagen (kvittot).



Kéksvdg

| denna garanti ingar endast material- och tillverkningsfel.

Om du vill gora ansprak pa garantin ber vi dig att lamna in hela
apparaten i originalférpackningen till din aterforsaljare tillsammans
med kvittot.

Skador pa tillbehér innebar inte automatiskt att hela apparaten byts ut
utan kostnad. Ta kontakt med var "hotline” vid sadana fall. Det tas alltid
ut en kostnad om delar av glas eller plast har gatt sonder.

Skador pa forbrukningsvaror eller delar som utsatts for slitage i form
av t.ex. rengoring, underhall eller byte omfattas inte av garantin och
maste darfor alltid betalas.

Garantin upphor att galla vid obehdriga andringar av apparaten.

Na&r garantin har gatt ut kan reparationer utféras av en kompetent
aterforséljare eller annan reparationsservice mot paféljande betalning.

RIKTLINJER FOR SKYDDANDE AV MILJON

Denna apparat ska ej slangas bland vanligt hushallsavfall nar
den slutat fungera. Den ska slangas vid en dtervinningsstation
I o elektriskt och elektroniskt hushallsavfall. Denna symbolen

pa apparaten, bruksanvisningen och forpackningen gor dig uppmarksam
pa denna viktiga frdga. Materialen som anvénds i denna apparat kan
atervinnas. Genom att atervinna hushallsapparater gor du en viktig insats
for att skydda var miljo. Fraga de lokala myndigheterna var det finns
insamlingsstallen.

Forpackningen
Forpackningen bestar av 100 % atervinningsbart material, lamna in
forpackningen uppdelad.

Produkten

Denna apparat &r markt enligt EU-direktivet 2002/96/EC om avfall fran
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). Genom att se till att produkten
atervinns ordentligt hjélper du till att férhindra att den paverkar miljon
och maénniskors hélsa pa ett negativt satt

EU-deklaration om 6verensstammelse
Denna apparat ar skapad, tillverkad och marknadsford i enlighet med
sakerhetsmalen i Lagvoltsdirektivet "Nr 2006/95/EC, skyddskraven i EMC-
direktivet 2004/108/EC "Elektromagnetisk kompatibilitet" och kraven i

direktivet 93/68/EEC.
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